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  لجنة وضع المرأة
  الدورة السادسة والخمسون

   ٢٠١٢مارس / آذار٩ - فبراير/ شباط٢٧
  من جدول الأعمال) ج( ٣البند 

ــالمرأة     ــع المعـــني بـ ــالمي الرابـ ــؤتمر العـ ــائج المـ ــة نتـ متابعـ
والدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين للجمعية العامة      

نسين المساواة بين الج: ٢٠٠٠المرأة عـــام ”المعنونــــة 
       “والتنمية والســـلام في القرن الحادي والعشرين

  قرارمشروع : اليابان    
  

  لمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة في حالات الكوارث الطبيعيةا    
  

  ،إن لجنة وضع المرأة  
 أن الكــوارث الطبيعيــة تــؤثر في حيــاة جميــع البــشر وفي ظــروف  إذ تــضع في اعتبارهــا  

علـى المـرأة، وعلـى    يـنعكس بـصورة أكـبر    يرا ما يكـون لهـا تـأثير مباشـر      المعيشة بعد ذلك، وكث   
المستـضعفين مثـل الأطفـال والمـسنين وذوي الإعاقــة، وأن الكـوارث الطبيعيـة قـد تـؤثر بــصورة         

الــضعف المرتبطــة بهــا، بمــا في ذلــك  وأوجــه مختلفــة علــى الرجــل والمــرأة في مــا يتعلــق بالمخــاطر  
  ،سؤوليات الأسريةالفرص الاقتصادية، والسلامة والم

، والوثيقـة الختاميـة للـدورة الاسـتثنائية      )١( إلى ما تضمنه منهاج عمـل بـيجين        وإذ تشير   
ــة   ــة العام ــشرين للجمعي ــة والع ــن     )٢(الثالث ــضررات م ــات المت ــساء والفتي ــن التزامــات تجــاه الن ، م

__________ 
منـشورات الأمـم المتحـدة،       (١٩٩٥سـبتمبر   / أيلـول  ١٥‐٤ العالمي الرابع المعـني بـالمرأة، بـيجين،          رتقرير المؤتم   )١(  

  .، المرفق الثاني١، الفصل الأول، القرار )A.96.IV.13رقم المبيع 
 . ، المرفق٢٣/٣-القرار دإ  )٢(  
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دمـاج  ؤكد مـن جديـد أن الوثيقـة الختاميـة شـددت علـى الحاجـة إلى إ        تالكوارث الطبيعية، وإذ    
  ،منظور جنساني في استراتيجيات اتقاء الكوارث والتخفيف من حدتها والتعافي منها

 إلى الاستنتاجات التي اتُفق عليها في الدورة السادسة والأربعين للجنـة            وإذ تشير أيضا    
 ٤٩/٥، لجنة وضـع المـرأة  ي ، وإلى قرار )٣(٢٠٠٢مارس  / آذار ١٥ التي عُقدت في     ،وضع المرأة 
ــؤرخ  ــارس /ر آذا١١المــ ــؤرخ ٥٥/١، و ٢٠٠٥مــ ــارس / آذار٤ المــ ــلان ٢٠١١مــ ، وإلى إعــ

ــرة و غــوإطــار عمــل هيو )٤(وغــهيو ــاء قــدرة الأمــم والمجتمعــات علــى   : ٢٠١٥-٢٠٠٥للفت بن
اللذين اعتمدهما المؤتمر العالمي المعني بالحد من الكوارث، الـذي عُقـد في              ؛)٥(مواجهة الكوارث 

، وكـذلك إلى    ٢٠٠٥ينـاير   / كـانون الثـاني    ٢٢ إلى   ١٨مـن     في الفتـرة    اليابـان،   هيوغـو،  كوبي،
  ، لة التي أصدرتها الجمعية العامةجميع القرارات ذات الص

ــدعم والمــساعدة اللــتين قــدمهما المجتمــع     وإذ ترحــب   ــدول المتــضررة وبال  باســتجابة ال
 الدولي في إطار جهود الإغاثة والإنعاش المبذولـة في حـالات الكـوارث الطبيعيـة في جميـع أنحـاء                   

، وغــير ٢٠١١مــارس /العــالم، بمــا في ذلــك الزلــزال المــدمر الــذي ضــرب شــرق اليابــان في آذار 
ذلك من الكوارث الطبيعية التي وقعت في الآونة الأخيرة، بما فيها تلك الـتي تناولتـها القـرارات         

يـد  التي اتخذتها الجمعيـة العامـة والنـداءات الإنـسانية الـتي وجهتـها في الآونـة الأخـيرة، مـع التأك                     
ــد مــن الجهــود في إطــار هــذه      ــذل مزي ــة ب ، بمــا في ذلــك في مجــال إدارة  الاســتجاباتعلــى أهمي

  ، نحو يراعي الاعتبارات الجنسانيةالكوارث على 
 أهمية العمل في كل مرحلة من مراحل إدارة الكوارث علـى مراعـاة النـساء                وإذ تؤكد   

عاقـة، وتـأمين مـشاركتهم في     الإون والأشـخاص ذو   والأطفـال والمـسن   بمن فـيهم     ،والمستضعفين
تدعمــه الـروابط الاجتماعيـة بـين النــاس    للجميـع  هـذه العمليـات، مـن أجـل بنــاء مجتمـع شـامل       
علـى أنـه ينبغـي لـذلك المجتمـع أن يعـزز       تـشدد  إذ باتباع نُهُـج تركـز علـى الإنـسان والمجتمـع، و       
  ،رثف في المجتمع في مواجهة الكواالمساواة بين الجنسين ويقلل من مواطن الضع

الوقايـة،  ( بأن المرأة تـؤدي دورا حيويـا في الحـد مـن مخـاطر الكـوارث                  تعترف  - ١  
، والـتعمير لها، والتعافي من آثارها، بما في ذلك إعادة التأهيل          والتصدي  ،  )والتخفيف، والتأهب 

   ،للكوارثالتصدي وبالحاجة إلى تعزيز قدرات المرأة على 

__________ 
، الفــصل )E/2002/27( ٧الملحــق رقــم ، ٢٠٠٢مجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي، لالوثــائق الرسميــة ل: انظــر  )٣(  

 .الأول، الفرع ألف
 .١، الفصل الأول، القرار Corr. 1 و A/CONF.206/6انظر   )٤(  
 .٢فسه، القرار المرجع ن  )٥(  
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ك، كيانات الأمـم المتحـدة، والمجتمـع         الحكومات ومعها، حيثما يجدر ذل     تحث  - ٢  
المـدني، بمــا في ذلــك المنظمــات غــير الحكوميــة، والقطــاع الخــاص، والأطــراف المعنيــة الأخــرى،  

  : على القيام بما يلي
اســتعراض الــسياسات والاســتراتيجيات والخطــط الوطنيــة واتخــاذ الإجــراءات     )أ(  

خطـيط والتمويـل المعنيـة بالحـد مـن          اللازمة لإدماج منظـور جنـساني في الـسياسات وأنـشطة الت           
لها والتعافي من آثارها، مع مراعاة اختلاف آثار الكـوارث الطبيعيـة            والتصدي  مخاطر الكوارث   

  المرأة والرجل؛كل من على 
ضمان تكافؤ فرص المرأة في المشاركة في صنع القـرار، بمـا في ذلـك القـرارات                   )ب(  

والتـصدي   في مجال الحد من مخاطر الكـوارث         ،اتالمتعلقة بتخصيص الموارد، على جميع المستوي     
  لها والتعافي من آثارها؛ 

جميــع المــستويات، علــى تعزيــز قــدرات الــسلطات والمؤســسات ذات الــصلة،    )ج(  
لاعتبــارات الجنــسانية تجــاه أنــشطة الحــد مــن مخــاطر الكــوارث يراعــي اتطبيــق نهــج فيمــا يتعلــق ب

، والتعــافي مــن آثارهــا، مــع توعيتــها وتعزيــز   لهــاوالتــصدي ، )الوقايــة، والتخفيــف، والتأهــب (
  التعاون فيما بينها؛ 

 بجميـع حقـوق الإنـسان في كـل          كامـل علـى نحـو     ضمان تمتع النساء والفتيات       )د(  
لهـا،  والتـصدي   ،  )الوقايـة، والتخفيـف، والتأهـب     (مرحلة من أنشطة الحد من مخاطر الكـوارث         

  والتعافي من آثارها؛ 
يم الدعم للتعافي من آثارها بطريقة تراعي احتياجـات         للكوارث وتقد التصدي    )هـ(  

، مثــل تــوفير الغــذاء والمــؤن،  الرضــعوآراء النــساء، بمــن فــيهن الحوامــل، والأســر ذات الأطفــال
 والنفـسية البدنيـة   الرعايـة الـصحية     تقـديم   الـسلامة والأمـن، و    تـوفير   وإنشاء الملاجـئ وإدارتهـا، و     

  المهنيات والعاملات الميدانيات؛  ، مع ضمان مشاركة وخدمات تقديم المشورة
ضمان إيلاء اهتمام خـاص في حـالات مـا بعـد الكـوارث للوقايـة مـن مختلـف                      )و(  

أشكال الاستغلال، بما في ذلك العنف الجنسي والجنـساني، وخطـر الاتجـار، والـضعف الـشديد                 
لرعايـة  عنـف وتقـديم ا    ، فـضلا عـن حمايـة ضـحايا ال         بمن فـيهن اليتيمـات    الذي تتسم به الفتيات،     

ــدهم بوالـــدعم لهـــم،  ــدمات الأخـــرى ذات الـــصلة، حـــسب   وتزويـ ــة والخـ الخـــدمات القانونيـ
ــساني        ــسي والجن ــق في أعمــال العنــف الجن ــى التحقي ــور، عل ــة أم ــضاء، للمــساعدة، في جمل الاقت

   ؛تفادي تكرار الاعتداء عليهنلومقاضاة مرتكبيها، مع مراعاة احتياجات النساء 



E/CN.6/2012/L.4
 

4 12-25361 
 

ية للإغاثـة والانتعـاش تتـسم بمراعـاة الاعتبـارات           دقتـصا تصميم وتنفيذ بـرامج ا      )ز(  
 مــن أجــل ،الجنــسانية، بمــا في ذلــك تــدابير التــدريب علــى اكتــساب المهــارات المهنيــة والتقنيــة   

بإزالـة  الاهتمـام أيـضا    و الاقتصادية بين الرجل والمرأة،      المساعدة على ضمان المساواة في الفرص     
 علــى وجــه الــسرعة في قطــاع العمــل   إدماجهــاعــادة العقبــات الــتي تعتــرض إدمــاج المــرأة أو إ  

ــالرسمــي،  ــسببه    نظــرا ل ــة والاقتــصادية، مــع مراعــاة مــا يمكــن أن ت ــة الاجتماعي دورها في العملي
   ؛الكوارث الطبيعية من هجرة ريفية وحضرية

تشجيع الأنشطة المدرة للدخل وفرص العمـل للمـرأة المتـضررة مـن الكـوارث                )ح(  
ــر  ــة، لا ســيما الم ــة المرتبطــة      الطبيعي ــك مــن خــلال دعــم الأعمــال التجاري ــا في ذل ــة، بم أة الريفي

الوصـول إلى الأسـواق،   تـوفير سـبل   بالمجتمعات المحلية، وإنشاء الخدمات الاجتماعيـة اللازمـة، و     
   ؛والحصول على القروض والخدمات المالية الأخرى

 المبكـر   ضمان اسـتفادة النـساء والرجـال علـى قـدم المـساواة مـن نظـم الإنـذار                    )ط(  
بالأخطار الطبيعية، وتعزيز التخطيط للحد من مخاطر الكـوارث علـى نحـو يراعـي الاحتياجـات            
والآراء والحقوق الخاصة لكل من المرأة والرجل، ورفع مستوى الـوعي العـام وتـوفير التـدريب                 

، لحد مـن مخـاطر الكـوارث      إزاء ا على جميع المستويات لاتباع نُهج تراعي الاعتبارات الجنسانية         
  بما في ذلك في مجالات العلم والتكنولوجيا؛ 

ضــمان تلقــي واســتخدام النــساء والفتيــات، علــى قــدم المــساواة مــع الرجــل،      )ي(  
حـتى  لمعلومات، والتدريب، والتعليم الرسمي وغير الرسمي في مجال الحد من مخاطر الكـوارث،        ل

  الموارد بشكل كامل؛ يتمكّن من الاستفادة من تلك 
هجيا علــى جمــع البيانــات والمعلومــات الديموغرافيــة والاجتماعيــة      العمــل من ــ  )ك(  

ؤشــرات الموالاقتــصادية المــصنفة حــسب الجــنس والعمــر ودرجــة الإعاقــة، ومواصــلة وضــع         
نـــسانية وتحليـــل الفـــروق الجنـــسانية، بوســـائل منـــها إجـــراء عمليـــات تقيـــيم الاحتياجـــات    الج

 ودمــج هــذه المعلومــات في سياســات  والتخطــيط لهــا علــى نحــو يراعــي الاعتبــارات الجنــسانية،  
  إدارتها؛ووبرامج الحد من مخاطر الكوارث 

للكـــوارث مـــن منظـــور جنـــساني، وتعمـــيم أنـــشطة التـــصدي توثيـــق وتقيـــيم   )ل(  
ــك      ــا في ذلــ ــستفادة والأدوات، بمــ ــدروس المــ ــدة والــ ــات الجيــ ــة بالممارســ ــات المتعلقــ المعلومــ

ث، تعميمـا واسـع النطـاق علـى الـصعد           التكنولوجيات الداعمة لأنشطة الحد من مخاطر الكوار      
، مـن أجـل تعزيـز وضـمان دمجهـا في عمليـات التخطـيط للحـد مـن                والـدولي الوطني والإقليمـي    
  مخاطر الكوارث؛ 
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ة، والمنظمـات   إقرار وتعزيز دور المجتمـع المـدني، بمـا في ذلـك المنظمـات الأهلي ـ                )م(  
وقـادر علـى   للجميـع  ء مجتمـع شـامل     ن، في مجال إدارة الكوارث وتعزيز بنـا       والنسائية، والمتطوع 
   يضمن مشاركة المرأة بصورة كاملة؛ ،مواجهة الكوارث

الاعتــراف أيــضا بالــدور الهــام الــذي تؤديــه المهنيــات والمتطوعــات في مجــالات    )ن(  
منها تلبية احتياجات المرأة ومواصلة تشجيع مشاركتها في أنـشطة الحـد مـن مخـاطر الكـوارث،             

  ية، والتخفيف، والتأهب، والاستجابة، والتعافي؛ الوقاأنشطة بما في ذلك 
شــراكة بنــاءة بــين جميــع الجهــات المعنيــة، بمــا في ذلــك الحكومــات،         إقامــة   )س(  

المجتمــع مــن قبيــل جهــات وكيانــات الأمــم المتحــدة، والجهــات الفاعلــة الأخــرى ذات الــصلة،  
 تعزيـز المنظـورات     مـن أجـل   وذلـك    والقطـاع الخـاص،      ،المنظمات غـير الحكوميـة    منها  والمدني،  

   ؛لها والتعافي منهاوالتصدي الجنسانية في جميع جوانب أنشطة الحد من مخاطر الكوارث 
معالجـة  علـى   الحكومات ومنظومة الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية،       تشجع  - ٣  

وتـدعو الجهـات المانحـة والبلـدان المـساعِدة إلى      مواطن ضعف النساء والفتيات وتعزيـز قـدراتهن        
والمـوارد المخصـصة في     الموضـوعة   عن طريـق مراعـاة المـسائل الجنـسانية في الـبرامج             لقيام بذلك   ا

لها، والتعافي منها، وذلـك بالتنـسيق مـع    والتصدي إطار الجهود التي تبذلها للحد من الكوارث،     
  حكومات البلدان المتضررة؛

تكفـل  ياتهـا، أن     من جميع الكيانات المعنية في الأمم المتحـدة، وفقـا لولا           طلبت  - ٤  
المتعلقــة بالحــد مــن مخــاطر الكــوارث   الأنــشطة تعمــيم المنظــورات الجنــسانية في جميــع جوانــب   

  لها والتعافي منها؛والتصدي 
لأبعاد الجنـسانية في أنـشطتها      تعزيز ا  إلى منظومة الأمم المتحدة مواصلة       تطلب  - ٥  

لعــالمي الثالــث المعــني بالحــد مــن  المتعلقــة بالحــد مــن مخــاطر الكــوارث، بمــا في ذلــك في المــؤتمر ا  
  ؛٢٠١٥الكوارث، الذي سيعقد في عام 

إلى لجنــة وضــع المــرأة في دورتهــا الثامنــة      إلى الأمــين العــام أن يقــدم   تطلــب  - ٦  
  .تقريرا عن تنفيذ هذا القراروالخمسين 
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